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L'Enrpoisonnement

r 1,rr{rrE I-nblosse se prorneu:Lil clirns la

somptuerrse cleinerrre qu'i1 occu;rait

l,r-os do \-ln{ r,rlnCS Ct qui po,tr-aiL

r-ivaliser ar.ec ntnir.rts ;ralais prrinciels.

Ltcprr-ris Icrur dernière lecontre dans le parc du

Lo'.rvre, une certaine gêne, dne à der-rx causes,

r-èqnirit entle le père ot le fils. Chez Ie {ils c'était
le legt-et cl 'a',-oir dtt contt-edjre son père ; clrez

cclur r:i cr'éta,t .'jtLr contraire le sor-rci, car ii pré-

\'o-\':1it 11u'à t'ar.entr le fils opposerait sa sincerité

ir i;r rrriLlice dri père et rl seutait qu'il était néces-

:airc tle se dél:arr.isser dc celte contrainte s'il
I'oulait ('or:rsc:r','er, en io',ite quiétude, le pouvoir
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avait su prendre sur k' roi àl forcc d,e ruses

intrigr.re s.

llais lui, qui avait Tait réussil tant de projet-.,

lrar-viendrlit bien à - se clefaire de la su,rveillance

de son propre enfant) c:lr ce q ue toLlt pèrc aurait

salué ilvec bonheur dans son fils, c'est-à dire, la

sincéritti et I'honnôteté. paraissait Lrn grief iiux
yeux de f-abrosse.

Un bruit dans I'escalier lui fit lever la tête ;

il reconnLrt le pas de son lils. Aussi la mtlc.hante

humenr, qui se lisait sur le r.isage dLi ministre,
riisprirut et il cherclra it donner à ses traits une

expression de douceur

- Asseyez-voirs ici, Charles, dit-il au jenne

honrme, car j'ai à l'ous parier.

Quelque chose d'eriraordinaire devait être en

I'air, cilr rirrement ia familiarité entre le père et

le fils était allée jusqn'au l.roint qu'ils fu,*sçnt assis

l'un en face de I'autre.

- L'lon fils, commença le ministre, il est grtrnde-

ment temps que vous songiezàtracer votre chemin

dans lir vie. Par mon influence vou! avez tlté rer::r

en ctruaiitei rle page 'à la cour et j'ai tout lieu d'être

satisfait de vons. Mais les vttes du fils du minis-

tre Pierre l-abrossc doivent être plus éler'ées etr
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tou jotirs solrcieux de votre avenir, j'oi rr-'nssi de

nolrveau à vous faire faire le premier pa-r dans la
voie qui doit vous procurer honneur et célébr:iti.
Dans quelque temps vc,us s:rluerez votre père com-
nre rrralqrris.

-- Et que devrai-t-ii faire, votre fils, dernanda
le jeune 'homnre, 1,rour ucquérir la grandeur ?

- \:ons n'ignorez pas rlue depnis Iongternps
j'entretiens des relalions avec le c()mte \,'elasco,

de la coilr d'Espagne. trl a de gr:lndqs obligaticins

envers moi et il vor-iclrait s'acqnitter en \-or-rs as-

srlrant une position maenifique à la coLrr d'Espagne.
Là vous aLlrez aussi 1'occasion de trouver des re-
lations hors ligne, car le ternps approche ponr
l.ous où il faudra s@nger aLi nrariage.

Le jeLrne homme praraissait tenir- fort peLl aux
honneurs et à la granderir qrl 'on faisrrit ntiroiter à

ses yeux/ car il répondit après un instant :

Pourqrroi, lron pr)re, vouloir me séparer,

de vous que j'airle et de ma chère mère qui
pleurerait certainement sur r.non départ. Ne suis-jc
pirs votre fils Lrnique et par consciquent assez riche
pollr me contenter de ma fortune en l-rance, sans

devoir . cl:lelcher à I'accroitr-e dans un pa]:^ étran-
ger ?
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- Collll1le r'-oLts c\tes eucot'e jcttrlt:' clit le mi*

ni.-strer ct silrtorlt jetrnc atr point tle vrrc dtls. iciées'

Là-bits, an-clela cles Pyrénties' ilvet: r'otre tltl'e {tÈ

martyttisr '1es tttain-t clcs 3r-aur/s ci'Iis1;agne se tcnclrol-lt

vers \:ous (lolnnl€l Par er'tchantetleûit car ils tie

pourr"i"u, rÔrreL rtiicLtr lrotlr letirr tilles ilut: le

fils cie Picrrc l.abrosse'

- llon choix est fait, 1rère' ré;ronclrt le jeune

hontnre. 1'"i,,,e iilatlt:he, la dârne ci'honnc'ttr ' 'Je 
lil

reinc 
iell ciit'tlll'illut

l-.e ietrnc illlnme [r-rt tl'ès titontlt'

le l-irnvant ticliii c1t: rire cltti accLtcillit ss lr1r11es,

Qrioiqlre s'lttencJartt a cetto ri:i.rott'c' le Ûllnistre

voLnlail ccpi:rndallt t--rLcber st-rits Llne ieir.rte railicrie

toutc f itltluiétLlc.le qtre 1ui car'isait I'a{'fet:tiou cle sott

fils 1,orrr I-il.rnche. li éltrvil '1t'nç 
In r''oix r't rt"i)on-

dit tl'un ton enioLrtl:

- Je compretrds, ûIoll irls Nott'' il\'olrs i(rtls

oonnLi ce l,.rretrlier fcu cie l'irtrtr.'ttr' .foLrt 
ttt"t'l':::

sera, quancl vous v(')tls screz cot-t\titiitt:tt (ltlc cttte

jeLrne hile ti'est 1;;ts ttrl 1-lari-i potrr voLfi' l-e lrls

du ministre L;rllrosse, qui possède Lrnc grarlder lor'-

tune actlr,risc piir le ir:rrrail' lle l)eLlt la il'e' t:t- sacrt-

fia" pot.'i, rtne intrirantc (iil'?tnSI'èrt' ilLii 'ilrlroltet-ait

potlr tout ;lvijir tlll notlr rillsi:Ltr I

_ 1:-

=- Père, dit ie jctrtre horrlrne, je regrette qLie'

ponr la première fois qr-r'il nre soit donné de pottvoir

causer dnns l'intimito ilvec vous, intirnité à laquelle

j'aspirais deiluis si lonstemps, nous traitions un

sujet qui pourrait faire naître de I'arnertume. Je

ne pr.ris cependant vous 1ai-sser clire sans protester,

que Blanche de l-onvain ne pcssède p?rs de lbr-

tune et qr-r'elle porte tln ncm obscttr, Parlez, aux

nobles de Brabant, de son père, le fameux Gode-

froid de l-ottvain, et ils courberont la tôte en

signe de respect, Quilnt à t'otts drre le chiflre de

sa fortune, je I'ignore ct jc rrÊ dé'ile llas le con-

naître non pltrs. Elle apporte toLrt ce qLle i'oi
toujours estirlré chez la femlite et (lue j'étais si

heureux de rencontrer chez tttrt nrèrrl : I'honnêteté

et la sincdrité.
. -_ Nous 

'poi,rrrons clonc rourpre rrotre entretien,
répondit L,abrosse avec urigrettr. Itrj{lrtcirissez à la

proposition .<1ue je r,'iens de rrous tair:c et elle vous

soLlrira. L)u rcste je nc puis tne rétr:lrcter puisque

i'ai promis votre conscntement:ru conrte Velasco.
*- Et cie quel droi t ? cicnrandir Jc jeirne homnre

qr"ri se sentaiL blessc. De clrrel droit, mon pèr-e,

avez-\rous prornis unc chose rlLie inoi.seul puisse

clonncr: mon conscrtternent. Oui, rnort pèr'e, nous
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pouyons terminer cet entretien, car il me peinerait
de ne pouvoir vous répondre avec tout le respect
que 1'ai toujours désiré vous témoigner. ll: y a

cependant une chose que je puis vous assu,rer :

c'est que je n'irai pas en Espagne.

A ces rnots Charles Labrosse quitta son père

qui était étonné de l'érrergie. que son fils venait

de montrer. ll n'eut cependant pas I'occasion de

se livrer longtemps à ses réflexions, car Ia clbclie
du jardin ne tarcla pas à tinter porir annoncer

une nouvelle visite.
Un valet parut pour annoncer Melchior Bianc.^

C'était une nouvelle rr.rse de Pierre Labrosse de

rendre le chef du guet I'obligé du ministre Ili

avait fait notifier à Blanc sa révocation, sachanl

bien,, que le soldat s'adresserait à lui pour deman-

der son intervention aufrès du roi. ll ne s'était
pas trompé. Melchior entra respectueLlsement et il
était si troublé, qu'il oublia que son premier mot

devait être un mot d'hommage pour le rninistre.

- Qu'est-ce qui votts amène ici, Melchior
Blanc ? demanda Labrosse d'un ton bourru.

- Seigneur, s'écria Melchior, je viens implorer

votre indnlgence. Qu'ai-ie donc fait de s'i grave'

--,i -
po,,. .n,,o.rri. à tel point le rrrticontenternent cle

Sa Nlajesté ?

Le roi vons aurait paldonné, dit I.abrosse,

mais Sa Majesté la Reine ddsirait une punition
exemplaire. Cornment r,onlez-vous donc que j'insiste
auprès du roi, quand je sais d'avance que la reine
s'opposerait à ce que je demande ?

l-es -yeux de Melchior Blanc se remplirent de

larmes et à ce moment le rusé l-abrr,rsse attein-
gnait le br-rt qu'rl pour-suivait : la haine entrait dans

le cæur du soldat, quoique ce fnt lui qui défenciit
la reine contre des accusations honteuses.

ll resta silencieux pendant quelques instants
et il était sur le point de demander au mini.-.tre

I'autorisation de poLrvoir se letirer, qr.rand rl pensa

à sa vieille mère à laqrlelle son renvoi causerait
certainement beaucoup de peine. Et puis, qLre dirait-on
au village oir I'on était si fier de voir que Melchior
avait reiussi à obtenir le grade de sergent au

service du i:oi ?. . . .

- Sa Seigneurie ne peut donc rien faire pour
moi ? dit Melchior avec tristesse. Je crois cel)en-

dant clue Sa Seigneurie serait bien à même d'ob-
tenir une peine mol'ns sévère. Punissez-moi,
Seigneur, mais ne rne renvoyez pas. Vous avez
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un fils rlont vous étes tier'. Comme votrc cLeur

saignerait s j jamais il se présentait déshonoré de-

vant vons I

Vetiiliez considérer, Seigner-rr, qLle toLlt en a.),'ant

lbrtement olJènsé Sa Majesté la reine, je n'ai pas

hésité Lln instant à défendre son honnenr. Sei-
gneLlr, sq-yez clément.

I-abrosse, assis à la table, a"'ait pris la tête dans

1e--. mains et 'paraissait se donner beaucor-rp de

peine pour prendre une d4cision Mais un projet
iniernal dertait avoir germé dans son lirne noire,

car soudain nn sonrire se dessin:r autonr de ses

l,' \ rc's et, r;clelant la tôte, il dit :

.[e veux faire guelque chose pour vous, NIel-

c1-r;or Blanc. Franclrement dit, i'ai toLrjour-* eu confiance

en volls ct je lèrai remarquer aLr roi qLr'il perdrait en

voLls Lrn bon serrtiteur. Allez et esprlrez. Prenez

ce sceaLi qui vous permettrzr d'entrer au paleris et

ar:enclez-moi ce soir à huit heures prclcises, près

Ce la roche, dans le jardin. .l'espère que d'ici à

ce soir j'aurni tronvé l'occasion de parler ar-r roi ;

je vous tlonner-ai alors sa'1-é1ronse, car il csI pré-

fér"abit'cluc \:olts ne so-vez lras vtl aL1 palais en

piern jour'. IJonc à ce soil , ;r huit heitt'es.

[-e sergeni filillit tonrbe]' a genoux en 1.rrésence

-, :1_) -

de tirrrt cle bonti: er cù tlÈ îLrl qLr'a1.'rês r.rvoir tiilir"té

i.p,,;. ut't certaitrtL'irPs ia demeurt: cle 
l"Ot:ttt:

q,r:uu" piuiictl]ililtcr cler I'entretien' qtr'il rrenart

j,r,,u.ri,. 
^u..,,, 

le nrinistre, lrti vinl à 1'r nrtin'oire.:

à l'ruit lrettres prticises, près de ia roche' cians le

jarcJin. Poiirtiuoi r:erte heure et llourqtlcn ï "t:^:
l\loi. to ioie et I'espoir étaicnt lrop glands t:lt'z

Ir-ri 1-lour r lLf il cht':rchiLt lot.rgtemps ; lrr'-'reLlclrs ce

prubl"*" o, la 1-lremit)re cirose qLr'r1 fit' ce lLrt

d'entrer a l;'r tilr-ertle lir plus proche' cl'-\r, t:ctt,

mant'ler" un grand verre de vin et dc' le \'lctel â

la santé rle Sa Seignetlrie, le rninistre I)i'':rie

Labt'nss,'.

Cer dernier' apr'rs 1e cltrllart cle l"[elt:irior i31;inc'

se tro'11\'a en proie à dc violentes sc nsatiorls ' [1

resta 1on{temPs' fort longlt'rrrlls à ia ntÔne 1-'iactr

derrière la tnbie t:t trr,.tripttrait dc'. 1-,arcrlcs cJt:

VC tltea n''e.

- L'omnleni, dit-il, c'csl it la iin tlt':ron

eristenctl tlne l,abrrlsse r-erli.tit sonlllrer -son :rut'-rt it;r 'i

' Nott, 1'cetrvre qu'il ltr'a coùté tatrt de il''incr à

ériger. ne i)er'1t se percir'e ! Arrir:re' cetts '1r-ri nltl

cùrll-elil clans le chetnin I ArriÈlre' les plrisi;ani'-r

qLli ne l)elivelit secouder illtls Irrcrfc'lS I l-es htrllrllie;

doir-e'nt m'aicler, inr-rllonti'tirern*t.tt' t't t'-l''rir'-''i;lr:
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c'est moi qui leur rend des sen'ices. Ah ! &{arie

de Brabant, jamais personne n'a blessé si foÈtt-ment

Pierre Labrosse c{ue vous ne I'avez fait, lrr;lis aLr..si

peraonne n'aura ntieux senti ma \:engeance qLle

vous.

A peine le sabiier, monté en argent, clui se

trouvait sur la cheminée, indiquait-il la sirièrne

lreure du soir, que L.abrosse -s'habilla, fit seller son

cheval et prit la direction de Paris ac,'cjmlrirqné de

Basile, son valet.

Basile connirissait son service. ll savrlit corr-
bien cle fois son maître avait cldjà daignrl lui
adresser la parole pendant les innonrbrables trajets
qu'ils avaient faits ensemble lroLrr aller à Paris oir

pour en revenir. Aussi Basile ne fut-iJ lla-r pell

surpris en entendant qLle l,abrosse lui adressait lil
parol e.

- Nous n ir\fons pas I'habitLrde de nolr.-\ renclre

encore à la ville à une heure aLlssi avanctie, n'est-ce

pas ? dit le ministre, mais Sa Majesté a encore

à, terrniner Lrne allàire urgente. Ordinairement la

soirée du jeudi est prise chez le roi par des exer-

cices d'escrinre, mais ar-ijourd'lrui il -v a renoncé

expressémen t.

Basile était de pius en plus étonné cle voir
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son maitrc anssi contmunir'atil'er il ne sarrait a

quoi attribuer ce phénomène.

La rrérité était qLre l-abrosse tenait à ce qLie

le valet retint bien ce jor-rr, car ce dt:tail pourrait
servir plus tard ses;rrc.,iets.

Le roi, en effet, attendait f-abrosse, mais

I'affaire ne paraissait pas ôtre cl'une grande impor-

tance, car après un qilart d'heure le tninistre

quittait déjà les appartements royaux, parcourut le

grand couloir et se rendit à I'atitre aiie du palais

oii étaient situés les app;rrtetnents de la reine.

11 marchaii avec prtrcle nce stlr le parquet de

cbêne; s'enveloppant d'un large manteau,, de peur

d'être. reconnu. Prris il enfonça le chapeau sur les

yeux et s'assura si l)ersonne ne se trouvait dans

les appartements de la reine q u'il savait être

ailleurs avec Ies enfants.

La table était servie. Ici la place dtr roi ; là

celle de la reine et à côté la vaisselle du petit

l-ouis qili pouvait partager Ie sottper du couple

royal ; puis la place de Blanche.

Longeant les mitrs cofilme Lln chat, Labrosse

se glissa dans la pièce et s'empara rapidement de

la criillère de la reine et du gobelet du petit Louis.

Marchant srir la pointe des pieds il se dirigea ensuite



-s?-
ver:s lit l)ièile ré$eï\Iée ai1 méclecin dr'r roi' tlLri 5r

conservait urre îoule de médicarnetrts'et s'5t llvrait

à ses titrrdes titvrrrites de botaniqtre'

Arrivé dans lzr pièce, Labrosse se diriger't r:-rs

une cles fenêtres donnant sLrr le ]ardin et reg-i"rda

pendant queiques instants par les pelits ctrrl'c;rL1x

enchasstlsdanstjr-tplomb,jtrsqr-r,àce(]t1L1n
sortpir de soulaqetrient s'échappil de sa 1;oitrine'

C'est qulil venilit cle rernarquer Melchior Blanc près

dr.t rochcr et, colnlre s'il voulait;'tttirer 1'attenti1n..f1

soldert, L,abrosse I'reilrta plLrsieurs igis lltix carreallx ' l)L1ls

il-sortit de sous son tlrahteatt une boÎte à amadou et une

chandelle et fit de la'lumiere. I1 llronlen:r,avec ulle (ler-

taine inqlriétr:de, lcs regards sttr les pots alignrls sttr

r-ine plarrche' iinfin il palLlt irvoit'rrottvé ci{f Lln

petit cri de satisfacti'on sortit de -ses lôvres ll

prit un des récipients et' atl lnoJlen cle la r"trilière

i" ltl . reine il versa Llne certiline cluirntitri clu

liqiricle que conttrnait le Po.t' dan-' 1e sobelet dLt

'p"tlt l-or,,i.; pLris il soutlla lit cl-landelle'

ll voul'r-tt tluitter la pièce avec ltr tllÛtrle

précatrtion qulil avait prise l)ol'1i entrel'' lllars

son n'tonteau s'accrocha à ttne t:hilise '1Lri 
ii' 

:"n
ver-\tt et, soit par 1e bruit de la r:hute cltt -:ir:!{e:

soit p:rr le trotrble qui 1'assiègeait tlraigrir -rf,)n

' -Sil-.---
sang-froid habituel, Labrosse ne rsentit pas que Ie

crochet d'argent de son .manteau avait été arraché
et éta it tombé à terre

ll se glissa ensuite, dans ia pièce oir la table
était servie et rernit en place le gcibelet du petit
Lours ; puis il se hàta de reigagner I'autre aile du
palais et, simulant nne sortie des irppartements du
roi, il se dirigea vers la roche oîr I'attendait Mel-
chior Blanc.

- Sergent, dit l.,abrosse, i

nourrelle. Sa Majesté a cédé

a\-ez été réa'lmis à son sefr,ice.
I-e sergent remercia de

m jnistre et celui-ci, dri ton

mon(le, lui dit :

sans être vu.- Il s'agit maintenant de partir
OrrelqLr'un \rous a-t-il vtr ?

-.Je n'ai vu personne, seignerrr-

-- Personne i

- Tout ce qLre j'ai vr,r, c'est une iumière Qui s'est
nrontrrle et qui a disparu là-haut devant une fenêtre.

Là-haut ? demanda Labrosse. Mais c'est la

charrbre dti rnédecin du roi et il n'y est jamais

i.' s',it-. \'ous vous serez Lrompé.

-.- Seigneur, je suis certain de ne pas m'être

'apporte une bonne

àL nra prière. Vous

tout c.Eu r le rLrsé

le ph-rs naturel du
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trompé. J'ai vu distinctement une ombre et aussi

une forme humaine.

-- Un homme ou une femme ?

- Je ne puis lc clire avec certitude, mais à

en juger par la taille, ce devait être plutôt une

femme.

Le projet de Labrosse avait réussi ou torlt au

moins les préparatifs du prqjet.

- Venez maintenant avec moi, dit Labrosse ;

nous verrons si le roi se trollve déjà dans les

appartements de la reine. Alors vous pou vez partir
sans encombre.

Labrosse alla regarder par les fenêtr:es basses

donnant sur le jardin. l-a reine venait de prendre
place et comme elle ne voyait pas Blanche, elle

regarda plusieurs fois dans la direction de la porte.
Elle plaça le petit l-ouis à côté d'elle, I'embrassa

et lui fit loindre les mains pour dire sa prière.

- Le roi n'est pas encore là, dit Labrosse

en chuchotant. Attendez encore un instant... Voyez,
la reine est déjà assise... Venez ici, Blanc, vous

poLlrrez mienx v,rir... Voilà le dauphin, que vous

n'avez peut-être jamais pu voir d'aussi près. I-a
reine me paraît être inquiète ; voyez comme elle

regarde vers la porte. Qu'est-ce qui peut bien la
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tracasser ?...' Regardez, elle verse du vin dans le
gobelet clu prince... le voyez-votrs ?...

- Oui, seignenr, répondit le sergent à .voix

Lrasae, mais j'ai peur. Si on nous voyait...

- On ne peut vous voir ici. D'ailleurs vous

vons trouvez sous rna protection. Yoyez, la reine

verse maintenant dri vin dans son propre gobelet.

Vlais comme elle semble inquiète !... Chut... voilà
le roi ; parLez maintenant.

Le roi entra et baisa le petit Loui: au front.
l-e misérahle Labrosse sentit son cæur se serrer

et il ser:rit resté volontiers pour observer la scène

qui allait suivre, pris d'une crainte qu'il n'anrait
pu expliquer lui-n:ême, qrrand un bruit de pas se

fit entendre non loin de lui. Il vit approcher deux

personnes dans lesquelles il reconnut son fils et

Blanche. Les jeunes gens s'étaient promenés plirs

longtemps dani le jardin qu'ils ne le sirpposaient

et ils se hâtaient donc de gagner la salle à manger.

La reine, de son côté, était quelqr-re peu

inquiète au snjet de I'absence de Blanche et elle

continuait à regarder dans la direction de la porte

chaque fois que le pas d'nn serviterrr passant ou

entrant se faisait entendre. Le roi s'en aperçut

enfin et lui demanda la cause de son inquiétude.
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Elle iui tit rernarqLrer qLle Blanche tardart tant à

venlr.

A ce monrent lir ierrne fille entr-a ct rorrgit

en vo-\rant que les regards du cor-rp1e royal étaient

dirigés sLrr elle. il'lais elie se baissa immédiatement

vers le petit Louis et lui prépara une partie des

inets qu'un valet liri 1,;tssirit.
Elle vonlut aussi verser dr,t r,in au prince,

inais I'enf:rnt, qui paraissait accablé de sommeil,

I'arrêta d'rrn geste.

- J e Iui ai clé jà 1'ait borre L1n pell de . vin,

Elanche, dit la reine, il avitit soif. ]e crois qr-r'il

a maintenant envie de dorrnir.

- Oui, mèr'e. réirondit 1é prince, je vellx
dormir'. .l 

'.,i rnai r-r la Ie le er au ventre.
=: [,e lretit n'est pas bien, dit le roi. Yoyez

r:omme il a les. 5.gua troubles ; je suis inquiet à

son srriet.

- Aie ! aTe I r"eirrit 1e petit -sur Lln ton plain-

tif ; mère, i'ni de plLrs en plr-rs mal.

- Oir clonc, chér i ?

- Dans 1e rrentre, rnère.

L'enfant se torclait -.ous la douleLrr et ses 1èvres

der-enaierr t bleues.
Ou'on prévienne immécliatenrent le médecin,

-=ô?-

orclonntr le loi,'clont I'inqLiiétuc1e devt'r.iait de pltls

en plus {r'ande.
I-arnberto, ie vieux méclecin cie r:onfiernt:e du

roi, ne se fit pris attendle' I I se dirieeir in-rrrrédia-

tement vers le prince, tr.rais à peine 1'avait'il bien

regardé tlLr'il Palit.

- Qn'y a-t-ii, Larnberto, cletltancla'le roi

Philippe ; qu'Y a-t-il ?

- 
Sire, dit le méclecin en hésitant' qLt "est-ce

que le prirr,'e ,; brr .'

Rien qtr tlrl demi-sobelet de vjr-r de Chypre,

répondit la rt'ine

-- C'est ce e;obelet-ci ?

- Otri'

Le médecin regarda pettdant utl instatrt I'inté-

rieur dr"r gobelet tandis qr-r'il fronçzrit clc plLrs en

plus les sorrrcil-' ; puis revenirnt prrécipitirmlrtettt tters

I'enfant il lui enfonça i-1n cloigt clans liL gorge'

Anssitôt'1'enfant reiet:r L1n licltride o1t!irgintrnx touf

en poussant de haLrtes lrlaintes '

-..-- ll n'y a pas de doute possible Sire'

I'héritrer du trône de F'rance a été cnrlloisonné'

J e tenterai oe qLle la science lllc pernltrt llc laire'

Entretemps tenez le prince, afin qu'il ne tombe

pas-
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Labrosse jugea qLre le rnoment de se nrontrer
était verrrr. ll avart dpié le prologue du drame

et il voulait assister maintenant à I'action. l-,es

sentirnents humains paraissaient s'éteindre de plus

en plus dans cette àme noire, car, tandis que les

sen'iteurs attendaient des nouvelles, les yeux
pleins de larrnes, devant la porte de la salle à

manger, Labrosse ne sentait pas le moindre remords

de son action criminelle.
Au moment d'entrer dans la salle à manger

il s'arrêta Lrn instant. Il se sentait un peu engourdi

par le séjour qLr'il avait fait au jardin et un léger

frisson parcorrmt ses membres. Mais ce n'étaiènt
chez lni qne des sensations passagères. Lui, dont

le cæur pouvait rester aussi froid que la glace,

comprenait admirablement I'art de donner à son

visage toutes les expressions que commandaient les

circonstances. A ie voir on aurait donc cru qu'il
ressentait Je plus profond chagrin.

- Ah ! madame, s'écria-t-il, quel malheur

por.u- vous, nradanre, q ui airnez le prince comme

votre propre enfant.... Pauvre prince ! Si jeurne

encore et déià r'ictime d'un horrible forfait, car

celui-ci est indéniable.

I-a reine elle-même releva la tête en entendant

-.R0-
parler ainsi ie courtisan e t Blanche se sentait
prcs(iLre réconciliée uvec celni pour lequel elle avait
si pen d'estime.

- J'étais encore an travail, quancl les plaintes
des sei'viteurs sont arrivées jusqu'à moi, poursuivit
[.abrosse. C'est un malheur irrépilrrrble.....

QuelqLres instants plLrs tarcl L4ntberto rentra
et adminjstra alr prince un contrepoison. Les clonleurs
de I'enfant paraissaient diminuer, mais [,arnberto
continuait à hocher la 'tête cl'un air significatif.

Cela va.t-il mieux, docteur ? demanda
Blariche, qui aimait le prince de toLrt son cæur,
cela va-t-ii mieux ?

Les douleLrrs dimrnuent, mademotselle, répon. .

dit le médecin, mais je crnins que les forces....
Ii se fit un moment de srlence dans la pièce

pendant lequel le médecin déposa sur la table une
cuillÈrre à côté de Jaqueiie il plaça un pot.

- Sire, dit Lambertô, le prince héritier a été
ernpoisonné avec du suc de laurier-rose. I,e cfiminel
dort faire partie de votre maison, car ce pot, qui
-ce trolrvâit parmi d'autres dans ma chambre cl'études,
a été orrvert. et voici une cuillère à laquelle il
adhère encore un pen du continu de ce pot.

l-a reine se leva sondain et s'écria ;
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- 
NIars.... \'oiià nla cuillirre qtle ie n'ai pti

trour,et ce soir srir la tabie' " '

- lVlon l)ierr, soupira ]e roi' r-or1à donc la

récoiltpense de' nos bienfaits l" ' Nor-rs sommes

an,o.rr"a cle traîtres, d'assassins l" ' N'lais rna ven-

eeance seril tcrrible I

Le rnédecin s' était penchri ' de nollveali ..sur

l'enfant qni avait été déposé sul un dir'an et après Lin

instant il s'zrdressa ar'l roil disant:

- 
Sire, c'est bien pdnibie à dire' mais faites

prér,enir imnrédiatement le chapelain' sinon il

arrive troP tzrrd'

Une scène de déses1'roir indescriptible sr-rivit' ces

paroles. Le roi se traÎna jusqu'ati divan en se

lorclant 1e-s mains et coLlvrit cle baisers ie visage

du rrralherlretrx enlant

- 
Ah, mon cher petit Louis I s'écria-t-il' mon

adot.é,monespoirlSijetrne,sigentitretnotls
l"tr,.r, ,lor," lnitt"r 

'potir touiottrs" ' Non' c'est

i*po=.tbt"... Dites-nous, Louis' qtle rrous resterez

auPrès de notts'

Le lretit prince ouvrit les Srer'lx' inals cellx-ci

,,'o.,""ni plo. 
td'éolot' 

Des lliaintes sourcies tornbaient

de ses irir-res et d'c ses 1-letites mains il sc coll1:
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primait le ventre comme s'il voulail etouffèr !".
atroces douleurs c1u'il ressentait.

Le médecin lui-nrême fut touché tlti chagrin

navrant du roi et il dut se retollrner pour effacer

une larme. Blanche priait et Ia reine avait posé

le bras autonr du con de son époux cornme pour

lui donner le courage et la force dont il avait

besoin en cette tl'iste cit-cortstrnce.

Sire, dit l-abrosse, sire, la llistesse de

votre fidèle serviteur pâlit devant \iotre chagrin
inexprimable.

***
Le petit Louis était mort.
Le fils d'un roi était tombé vrctiure cle I'amour-

propre blessé et de la soif des grandeLrrs.

Le roi Philippe était anéanti par ce conp ter-
rible. Il s'ét:rit enfermé dans ses appartements et

il ne voulait recevoir personne, pas mêrne son

épouse, pas rnême ses enfants. Labrosse seul avait
reçu de lui un ordre le joLrr où Ia dépoLrille mor-
telle du prince avait été déposée à côter de celles

de ses ancêtres.

- Monsier.rr le ministre, avait clit le roi, c'est
vous que je charge de tronver le criminel ; venez
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me voir'quand volls I'aurez découvert, rnais ne

paraissez pas solls mes yeux ar-rssi Jonetemps que
voLls ne pourrez me I'indiquer.

Alors Labrosse avait posé la première pierre
de son accusation, car il avait répondu hypocri-
tement :

- Sire, la tâche qlle ,vôus me conÈ.e2, est
lourde et ingrate. De nombreuses années de fidé-
lité à toute épreuve porlrraient être sacrifiées d'un
seul coup peut-être, si votre ministre paraissait
devant vous en disant : Sire, le crirninel appar-tient
anx classes les plus élevées de Fr-ance.

- Avez-r,ons des soupcons ? avait demandé
le roi.

- Non, sire, avait r épondLr le rninistre, je

n'ai pas de soupcons, mais nous a\/ons la cuillère
de la reine qui a servi à commettre le crime.

A ces mots LabrossË s'était éloigné et depuis
lors trois joiirs s'étaient écoulés. [-a tâche devenait
facile pour le rnisérable, rnais tout en ayant brarré
toujours ls-r plus grands dangers pour atteindre le
but qii'il poursuivaitr Llne perir \rasue lui serrait
le cæur chaque fois qu'il éqait sur le point
de se rendre auprès drr roi polrr formLrler sil
terrible accusation.
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Le ministre avait fait appeler le sergent Mel-

chior Blanc.

- Melchior Blanc, dit Labrosse, vous rappe-

lez-r'ons encore, quand je me stiis rendu attprès

de Sa Majesté pour intercéder en votre faveur ?

Certainement, seignettr ; c'était jeudi dernier.

- Et vous rappelez-vous aussi, Melchior Blanc,

ce qui est arrivé alors ? Cette lumière dans la
chambre d'études du docteur Lamberto et I'ombre

que vorls avez bien prise pour celle d'une feinrne ?

C'est-à-dire, seigneur, répondit le sergent,

que j'ai déclaré ne pouvoir dire avec certitudé si

c'était I'ombre d'un homme ou d'une femme.

- Vous paraissez avoir oublié ce que vous

m'avez déclaré alors, objecta le ministre, car vous

m'avez dit dormellement que c'était une femme.

Melchior Blanc ne se sentait pas trop à l'aise

et ne demandait pas mieux que de voir venir la
fin de I'entretien. Mais Labrossr. ltonrsuivit avec

instance :

- Vous rappelez-r'ous que, pendant que r,lous

regardions dans la salle à manger, la reine se

montrait agitée et r'nqriiete et regardait la porte
ponr voir si- personne ne polrvait l'épier et qu'elle
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a versé alors du vin au petit prince après avoir
regardé longtemps dans le gobelet cle celui_ci ?

- Ah I seigneur, murmura. lVlelchjor Blanc,
qui commençait à avoir le pressentiment mystérieux
que l'interrogatoire de Labrosse devait avoir Lln
but caché, mais qLri, dans sa sincérité, ne pouvait
croire cependant que le m inistre oserzrit se poser
en accusatetrr de la reine, ah, seigneur, je sais
bien que par la porte vitrée, donnant sur le jardin,
nous avons regardé dans la salle a manger et aussi
que la reine paraissait étre un peu inquiète, mais
je ne sais rien 'de plus.

- Mais oela sufiit, clit l_abrosse. préparez-
vous à répéter aussi, le c;rs échéant devant Je r-oi,
ce que vous sa\rez.

Labrosse jugea que le moment d'agir était
venu. . .

La douleur ciLr roi faisait rrtellement peine à
voir. Les pleurs avaient rougi ses yeux dont le
regard était derrenu fixe. Comme nous I,avons dit,
il ne voulait r.ecevorr personne, pas même son
barbier, et lui, tou.lours si propre de sa personne,
si coquettenrent habillé, avait rrraintenant les vête_
ment en désordre, une barbe non rasée depuis
plusieurs jours et les cheveux non peignés. De

_l;Jt__

tcnii)s tn tenrps rrn lrrotond soripir s'exhalait de

s4 lruitl-iile
C'est'dans cet état qLle Labrosse revit le roi

et il se sentit touché de cette profonde dor-rler-rr.

L'h,rmnrÈ qui nc ccinnaissait poor ainsi dile pas

la pitié, qr-ii n'avait qrie r-errernent senti les t-1lan.;

du crellr pour son fils, cet hornrne s'étonnait
que la 1-ler te d'un e nfant de dix ans put lrapper
à tel 1-roint un père.

À I'entrée clu ministre le roi se redres-ra

vitement et, les yeux ïixés sur L:rbrosse, il deinanda :

Hé bien ? ir\:ez-vorls décorrvert le criminei ?

- - Sire, repondit le rninistre, tandis que le

roi se rassit lentelnent, sire, jarrrais je n'ai l)11 et
jarnais je ne porlrr:ri vous donner de meilleure

pl'rli"l\'e .le mon clé\-oLrement qu'arujoLrrd'hui. Je sais

que mes llaroies feront peut-être rouier lra tête

der,ant vos pieds, rnais je consentirai volontiet s a

ce sacrifice qiiand il s'agit de châtier I'assassin clu

l/rin.e héritier'.
-- Patlez, f-abrosse, dit le roi. Si terribles

qLiL' poLirrilient être r,os révélations, je vous pron'lels

qlie \rclLls î'avez rien à craindre.
-- .Sire, poursr-rivit L,abrosse, il fallait remolr-

ter a I'origine de la cr-rlpabiiittJ et ii firllait rechercher



_ ltt:; _

qui avait intérêt.ru crinre. Nc vous ôtes-vorrs i,irs
encore demandti, Sire, a qiri la mort du p,rince

hd:ritier ponr,ait profiter en prenrier lier-r ?

Ccttc qriestion surprit le roi, car aLl nronrent

oir Labrosse la posrrit, la r'éJ.,onse s'offl-it atis-ri à
son esprit. Qui :rvait intiirilt a la disprarition du

pctit Louis I L, niclnement son fils du second lit,
qui portart maintenilnt le titrr. de princc lrt"riticr.

Je ne vois personne en dehors de mon

propre enlant, ré;rondit Philipl;e.
C'est iuste, dit l.abrc.,sser. Mais qnelle c-*t

la mère clui ne rÊverait l)as pL'Lrr srrn fils la,:c-,i-r-

ronne de France ?

l-e roi bonciit C'etait irile accusation indirecte
de ia rcine et il ser:ra nerveilseûlent la poignée de

sou épie.

Je r,-ous i'ai dit, sire, dit le rusc! courti-
san. Ma tâche est ingrate et X)our llaccomprlir je

dois faire appel a tout mon dcvouernent pour Votre

Majesté, qui s'est 1;laint eLle-meme, dans les der-

niers temps, de ce quc la reine négligeait le petit
Louis pour son propre enfant et mçime de ce qlle, par

délaut de surveillance, eile avart failli carlser la
mort de votre fiis aîné ,'

- Vons croyez donc ,.lu€i la re jne .rl'ait

Sire, strr rn,)l) h,)r)llc ir êt nt'L otD;..icrtrl:r. i:1,:.lrt. l:i r jr ..1:r ,,
trré lc pr-irrce l_,ruis i (patc 1t\'.

4. l,tentr: r)Ê Hri,AIrA), r.
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connaissarrce du crime ? demanda le roi' tandis

;;;;. sourire d'amère incrédulité vint plisser ses

lèvt es.

- Labrosse, poursuivit Philippe' si vous n'éttez

pas mon aide le plot on"i"n "t t:.. ntot fidèle' il

y a iongtemps que votre iête-,:':.ï' roulé ensan-

glantée à mes preds pour punir un tel iangage'

Ces parolet "n"ou'ugeaient 
Labrosse au lieu

de l'effray et, car c'était surtout pour le début de

l'accusation qr'r'il avait craint' Mais il connaissait

le roi et il savart que chez lur l'énergie "'ntii:
que momentanée, ot" lt'"o' fugitive' et il répondit

ion. uu"t le Plus grand calme :

._ Sire, tt" *on honneur et ma conscience'

j'accuse la reine d'avoir tué le prince Louis !

Ce langage était si hardi et I'accusation telle'

ment inouïe que, contrairernent à sotl caractère'

le roi bondit et saisit le courtisan à la gorge'

* Rétraç,tez ces paroles' s'écria-t-il' réftactez'

les, sinon vous ne sortirez pas vivant d'ici !

- Matgré tout le respect que je dois à Votre

Majesté, dit Labrqsse d'une, voix rauque' je dois

maintenir mon accusation' Je possède la preuve

que la reine et la reine seule est coupable'

- Parlez' répondit Philippe d'un ton décidé'

_ l,.i) _

patlez et ce n'est qu'en prouvant qlle vous avez
agi de bonne fri que vous conserverez la liberté.

Alors Labrosse exposa le plan infàme qulil
avait longuement mûri. Il parla de la cuiljère
trouvée dans Ia pièce ou Lambroso se livrait à

ses études I du témoignage du docteur suivant
iequel ie prince était mort empoisonné par du srrc
de lar-rrier-rose ; de l'ombre d'une femme vue a
la fenêtre de Lambroso et de ce qu'il avait vu,
en compagnie de Melchior Blanc, par la porte
donnant sur le jardin.

Labrosse ne connaissait que trop bien le roi,
car quand il se tut, Philippe baissa la tête, pleura
comme un enfant en se tordant les mains et en
gémissant :

- O Marie., que votre àme est noire 1...
Soudain il se re;rrit et d'Lrne voix irnpérative

il dit :

[-a reine sera chatiée Qu'elle attende au
cachot ia sentence de la cour de juctice (lue le
vais convoquer pour la juger. Ministre, faites arre -

ter la reine.

Jarnais Labrosse n'avait rernporié pareille victoire
et il jubilait intérieurement en donnant a la garde
I'ordre de le suivre à l'intérieur dr-r palais.
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l-a. teine' accabl':e de chagt"in' -r"eillait 
t'e ':orPs

rjr: la nralhettreuse petite t.r:ti'nr.:-^Tttre souffiait beau-

î;"; ;; ;". seuienrent elle avait pour l-'ui-'

;;h i''*n.î"::..:lï j" *::li" =ï:,'l' f i::i':inlai:; elle ztvatt ausst:;t^.':;. 
rn retroidissetnent

;,',",,t, 11È prodtrirait-elle, la;.,.un^,

entre eiîe et le roi' par le 
^falt 

que le chagrtn

^i"* 
at" clomicile 'ru Paiars

Tor-rte-' ces penséet i" 'e^doient 
si 

li-ll'i'T'l'
rnC'me l1 rrLl€ dei autles enfant.'i ne par\renalt Pils

à l'encuurrlger' avait été confié
l-e soin de rÈ:gler l'inl'ltrnrattorl

ar-r 1.ri"'re 
Aloise' q'ii. pu"oit :.::î:";ï'ïti:,Ï:lii:

;;.; il Pottvait disPoser' oult::

rrrortelie citl prtnce., en compagnie d'un ttLntre Dere'

î.a reine t'ol'"'"=t=" p"tt oi r:ada're quand

trrar't la garde sons ," *_"0::,.0:. 
If-tîu*nr.i"

Niarie qlll ne comPrenalt l)as 
'

veltait fuire dans l" th"mb'e {unèbre' était sur le

',", 
", 0", o::"*",.1ï 

",:" 
flïl'o;"l;" ;". J-i:'ili:'l

qtrand ctlttt-ct =..ot::'^n.^ ..^,* ^,, ,,*,..*it le trionlp[re :

iiu*-t"'"' lLri dit d'.l:" "1-::"ti::"-
'- Nladame' vetrillez-vou-r prépanen â me'-iurrre'

Au n**-' tit' 'oi' 
rrous êtes nira p'risonnièue '

La reint- 1" '"tui' 
qtl'e LlemseÙ: 

et' sn elle u'a'r'ait

-l"t-
pas lLl distirtctement qrqs les,.oldats bouge:lient et
tra regardaient, elle aurait cru rcrver. Aussi répon-
dit-elle fii'renrent à Labrosse:

-* Je ne comprends pas bien cette plais:rnterie,
,monsieur, surtout dans les tristes circonshrnces ou
noLls nous trorlvons. Je vous prie donc de vouloir
vous retirer ; je parlerai au roi.

NIais Labrosse était trop heureux de posséder
,sa f roie pour dcinner sulte à cette invitation. Il
rtrpondit donc avec le même calme :

- Si Madarne doute de ma mission, elie en
trour.era ici la confirrnation.

A ces mots il montra à la reine le -rceau
roval et ordonna au\ soldats d'approcher et de
faire lcur devoir'.

Vous devrez vous sountettre avec rtisigna-
tion à cette nouvelle épreuve, Madarue, dit le père
;\loïse. Suivez rnonsieur le rninistre, ie voLrs en

;erie, car je cornprends que dans l") tristes cir-
constances prtisentes, Sa Majesté ne soit l)as en
,état de l)eser ses actions. Allez, Madame, et il se

peut que je vous apporte de bonnes nour..elles plrrs
tôt que nons I'espérons, car ie vais demander
au,dience à Sa S{ajesté.

Blanche, tlui se trouvait.toujours dans lil pièie
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adiacente, puisqu'elle ne voulait pas quitter la

reine, avait tout entendu' Elle s'ava1ça donc' mals

à peine eut'elle 
'T'' 

t'"tnt"=.*::^-0" visage de

Labrosse, qu'elle devinait 1'exécution d'une maehi-

nation diabolique "t 
t'e"'i" d'une voix vibrante :

- Arrière, soldats ! Respectez le chagrin de

la reine ; respectez L doot"oi qui frappe la France

entière. Respectez aussi la sainteté de ce lieu otr

la mort est entrée'-l'- tout ne voulez appeler le

châtiment sur vos têtes'

- i" recommande à la demoiselle Blanche' dit

Labrosse en ricanant, de se montrer.plus resPe"::::::

des orclres du roi' si elle ne désire pas partager

1e sort de cette accusée'

-- Accusée I dit la reine d'une voix entrecoupee'

accusée I Mais de tluoi rn'accuse-t-:i t Le malheur

oui frappe notre ti'uiton n'est dit'il donc pas suf-

fi=ut*tn' grand ?

Faites votre devoir ! ordonna Labrosse'

Les soldats devaient exécuter cet ordre et

entourèren' tu '"ii" loi pt"o'ait mais se résignait

maintenant' - - r^^n
Courage' Blanche' ma bonne amie' dit'elle'

Quoi qoi u"iu'" îls;;'t"l: T: 
enfants jusqu'à

ce que j'aie pu puttl' au roi qui punira certar-

- to3 -
nement la honte que I'gn vient de m'infliger.
Rendez-vous auprès de Sa Majesté, Blanche, et

dites lui ce qui vient de se passer.

- C'est par ordre de Sa Majesté que je dois

vous arrêter, dit Labrosse.

- Mais de quoi suis-je donc accusée ? demanda

la reine avec désespoir.

- Vous êtes accusée, Madame, du plus odieux
des crimes.

Mais de quel crime ? .. Parlez donc

Du crime d'empoisonnement sur la personne

du prince Louis.

C'en était trop pour la pauvre femme eui,
abattue par l'émotion, tombzL évanouie dans les

bras de Blanche.

Melchior Iilanc, Ie sergenr dr: guet, comprenait
tout m ain te nant Voilà pourq uoi Labrosse était
venu ILri r:appeler encore une fois tous ces détails
.et le paLlvre homme ne savait à quoi s'en tenir.

- Ou bien, se clit-il, la reine est coupable

et alors elle est la plr-rs grande sctllérate qui
existe sur la terre ; ou bien elle est innocente et
,alor-. il n'existe pas de plus grand scélérat que
notre ministre. Je veux être changé en éiéphant
,si je sais qui des deux mérite la potence !
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La reiùe reprit enfin ses sens et ctr'ul'l pas

chancelant elte suivit 
-lentement 

les solclatts qrri Ia

menaient au cachot'

***

A peine Robert d'Artois eut-il appris 1'acctr'

sation portée contre la reine' qtr'il se 
-fit 

annol^1

auprès du roi qrri manifesta le désir de ne rece-

voir Personne'
Le comte ne Se laissa pas décottrager et, con-

trairement à tous ,"= ut"*"t' il pénétra auprès clu

,.t ."n. l'autorisation de celui-ci'

Quoiqrre t'"t"t'J"ti-' portée iadis au corl-rs de

garde cont'" noUt't a"q'"oit et la reine' eùt été

trouvée comme dénuée de tout fondemeut' un

certain refroidisseri"ni t'et"it produit depuis lors

dans les ""tution' 
Jni" it= deux frères' *n:11:-

sement qui n'ôtait cependant rien aux bons sentt-

*""O qui u"ui"nt touiours règné entre eux'

Pauvrq eiilipp"' dit d'Arto'is en entrant'

comme je vorts plains t Le malheur qui vous frapoait

n'était pu. .oni'"J*"nt grand ; la lacheté et f infâmie

devaient I'augmenter encore'

Ces paroles parurent blesser le roi' car une

- -l{-'5 -
e.x1-rrcssion de dd:pit se dessina sur son visage. A
prlLrsieurs reprises déià d'Artois avait parlé de

Labrosse en termes rntiprisants et Philippe croyait
que cette fois encore soti'frère se laissait guider

par son aversion personnelle. Il rélronciit donc au

conrte :

Lcs insultes ne peuvent servir à rien en

cette circonstance. fe suis du reste tellerlent ébranlé

que je n'aurai pas la force de les relever.
.- Je n'ai nullenlent I'intention de vous offen-

ser') Iiiluvre frère, dit d'Artois d'un ton . plein de

sentiment. Je suis venLr ici poirr cnlrêcher que le

nralheur ne s'abiltte pourr toujour-s srll' la maison

ro,r'ale de Iirance. l.e pcuple lnLlrmrlre et exige
lit corde Pour l-abrosse . Ah, rnon Tr:i,-re, si vous

pouviez entendre cornnaent les gens du peuple
parlent de la reine d'une voix entrecoupée de lar-
mr-s et combien ils maLrdissent le nom de Labrosse !

Cornnre je viens cle voirs ic dire, répondrt
le roi, il m'est cornplètement irrrpossibie de relever
les :rccusations que vous allez prononcer. Ceux qui,
cornme Labrosse, osent regarder la vérité en face,

seront toujours blânlés par . les gens de moindre
coutlition. \tous ne pourriez désirer, Robert, qu'un
fortait aussi horr ible leste ini:r"rni.
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Le rouge de la colère monta au visage du

comte en entendant prononcer le nom de Labrosse

et la mesure devait être comble' c'zr il s'écria

d'une voix courroucée

- Comment, sur l'accusation cl'un lâche aven-

turier, vous faites ieter en prison votre épouse' la

;i;= ;"t" parmi les pures ; à vous-même vous

enlever le bonheur et à vos enfants vous enlevez

une mère exemplaire ! Et ni les larmes' ni les

assurances At t'* fidèles' ni f intervention d'un

frère aiman' n" 
-p"o"ent 

vous décider à lui rendre

immédiatement ti tiUe'te et à lui dire : J'avais

1'esprit égaré,j' étais aveuglé ; pardonnez-rnoi'Marie ! "'

Le roi paraissait être touché par 1es paroles

desonf,e,e.u,ilgardalesilencependantquel-
ques instants ; puis i1 dit avec résignation :

Si elle 
'êst innocente' la cour de justice le

constatera'
A ces mots 1e cæur de Robert se serra'

Poussé par la colère et élevant la voix' il s'approcha

du roi :

- Non, mon frère' dit-il' la reine de France

ne peut comparaître devant la cour de justice' C'est

1à la place de Labrosse' votre rusé ministre' Sur

mon honneur et ma conscience' je vous dis que
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la reine ne peut être coupable, mais je ùe pour-

rais pas en dire autant si vous me demandiez :

Labrosse pouvait-il avoir connaissance du crirne ?...

Mais ne voyez-vous donc pas le piège qui vous a

été tendu ? Ne voyez-vous donc pas que vous vous

laissez lier les mains et les pieds par le fléau de

1a France, comme on appelle le ministre ? Preoez

y garde, mon frère I le mécontentement règne dans

vos états ; la noblesse murmure aussi bien que le
peuple. Malheur ar: roi qui se croit puissant en

se basant sur ses propres forces et qui ne com-

prend pas que l'amour du peuple doit servir de

base à son trône ! C'est votre frère qui se trouve

en ce moment devant vous et qui vous demande :

Roi de France, voulez-vous rendre la liberté à

notre reine et mettre ainsi à néant les rnachinations

d'un Labrosse qui voit dans votre amr:ur pour la

reine un affaiblissement de sa puissance ? Ou bien
reconnaissez-vous devant nous, noblesse et peuple

de France, que le plus grand des forfaits est approuvé

par vous, quand il est commis par le rustre qui
porte le nom de Pierre Labrosse ?

La colère devait égarer le comte d'Artois, dont
la courtoisie était connue de tous, pour qu'il se

se laissât aller à une telle vivacité de langage. Si
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sincère que fùt celui-ci' le roi parllt s'etl offtrsqn'-r

et le trernblement des mains' ainsi qtle l:l con-

traction eles lèr'r'esr Pror'rvaient qile lil colère nrontait

aussi chez PhilipPe'

D'Artots attendait cependant r'rne ripronsc a sa

demande et le roi s,en aperçurt qtrand il relev:r lal

t êtc quelqrres instants plus tard' Conrnre il r-ovait

que Ërrit;i,p" gardait le silence' le con.rte relpét'a :

* Roi de France, au nom de rrotre petiple'

je demande la liberté cte la reine'.

Philippe tltait tonjours en proie à la coli-'rt' et

comme ii n" t,o"t'ait pas tle nlots 1-ionr rd'pondre

à son frère sans tl'op blesset celtti-ci' il dit d'ttne

voix caln.re cn apPal'ence :

- J e clisire mettre fin à cet entretter"

.- Eh bien I dit cl'Artois en s"âlPProchant encore

d'avantage du roi et en tirant son tilrce' ie ne dois

plus, daus ce cas, aide et fidélité au roi' Je ne

.r"u*,-,n= portcr cl'épée souil'Iée Par I'iniLrstice'

Voilà I

' " 
;; en disant ces mots iI brisa l'épée 

':
genoil et en jeta les trorlcons alix pieds clu rcll 

'

i"l fr-rt frappé de l'acte de son lrère'

Roberl reearda alors le roi atnec tendrt-sse tlt

s'eicria :

- J r-)it 
-

- ,Ê\h I ntc'n frÈ:l'e. pourquoi dûvons-norls de-

r-enir:rclversaires par la laute d'nn autrt I Nous
nous airnion-* -.i lencllement et r.nainterrant n{}!-r,r.nolis

adressons de.s p;rroles amères et nolls nons refusons

la fidelité et I'appui (lue nous devons l'nn à l';rntre.
Mon ire\re. . .

Le comte n':ittendirit qu'un seul nrot dc rcgret
de ia part de son lrère, qLr'Lin seul signe,lui Ir-ri

prouverait que le roi revienclrait sur sa r.lEicision

prise à l'égard de son épouse. Mais Philil.rpe resta

imnrobile et laissa partir ce tl'ère clont lcs inten-
tions étaient si loyales.

l-e roi garda longtenrps, lbrt lcingtenrps l;t l.nÉrrne

attitucle, jLrsclLr'ir ce qu',.lne contrirction ptlnlble se

montra antour de sa bouclre. Une rtoi-r inf.':irienre

lr-ri sor:iTiait:

- Parivre rcii, si riclre et l)ourtrut sj abancl,:innr:...

r***

I,larie de Brrrbant titzrjt donc pl'isonnii're,lans
un des cachots souterr ains clu l-ourtre. Ici rlncor;l

Labrosse avait Lrs€idt: sa rrlse Ir;rbituelL:, r:,lr il
avait fait ;rnrénager le cachot cje manière à porivoir
recevoir une 1:risonrrii're d'un rilng arrssi 

'.rlrrr-,.-:,

voulant iiviter ainsi, iili:i -\:rt'.ix citi t-r,j, Ic)Lt'!i -.r,]-.,.1-
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rence d hostilité vis-à-vis de la reine' De plus'

quancl la chose ne pouvait nuire à ses desseins

et pouvait inspirer au roi une certaine confiance

en sa loyauté, il n'hésitait même pas à pronoilcer

quelques paroles d'appréciation sur les mérites de

la reine. Mais il ajouta astucieusement et d'tln ton

mordant :

_- il est regrettable que 7a préférence pour

sor enfant I'aît poussée à commettre un crime

aussi horrible !

Matériellement il ne manquait rien à la royale

prisonnière, mais elle souffrait à cause des deux

enfants qui, sans doute, s'informaient d'elle; elle

gémissait sur la perte de confiance de la part de

,on opou* et aspirait à revoir Blan che, sa fidèle

arnie.

Pierre, le geôlier, qui avait délà eu ' à soisner

plus d'un prisonnier de marque, regrettait mainte-

nant de ne pas avoir choisi d'aittre gagne-pain '

._ Comment est-il possible, se disait-il' de

soupçonner une femme si douce et si aimable d'ua

crime aussi odieux I Je ne comprends pas qu'un

roi puisse être assez aveuglé pool admettre une

telle accusation.
_- Brave homme, lui dit un jour la reine'

- II I _.

donnez-moi une preuve de votre bonté de cærlr et
secourez-moi dans ma tristesse. Permettez à la
dentoiselle Blanche de venir ici, une unique fois,
et je vous donnerai tout ce que vous désirerez.

Je vous en serai éternellement reconnaissante.
Pierre avait déjà fait remarquer à différentes

reprises à la reine qu'il .lui était sévèrernent dé-
fendu de donner accès auprès d'elle à qui que ce
frit ; qu'il ne perdrait pas seulement son .rnrpioi
en dérogeant à cet ordre, mais qu'il serait flagellé
et emprisonné à son tour. Enfin il ne put résister
plus longtemps. aux larmes de la souveraine et il
lui promit que le soir il chercherait à voir Blanche
pour arranger une entrevue entre elle et la reine.

C'est en tremblant que le pauvre homme fit
cette promesse. Il savait que I'espionnage et la
délation sévissaient arr Louvre, mais il prit finale-
ment une résolution énergique et il se promit de

braver tous les dangers par dévouement pour la
reine.

La malheureuse prisonnière était de nouveau
en proie à ses tristes réflexions, quanci des pas

traînants se firent entendre dans le couloir.
Pjerre entra et demanda respectueusement :
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- 
S'[adame consent-eltre à r:ecer'-oir le Père

Aloi-.e i

- 
\rolontiers, répondit la reine'

Le Père Aloïse avait assisté à I'agonie du

prince -{-or-ris et ce n'était qr-r'après de longues in-

sistances qtre Labrosse lui avait erccordé l'autorisation

de iàire visite à Iir retlne. Ludrosse avait cédé

snrtout quand tre Pèt e avait lait connaître son in-

tention de dentander cetle autorisation atl roi

rnôrne.

Nladame, dit Ie Père Aloise avec bonté,

je ressentais le besoin cle vons ailporter un mot.

de r:onsolalion dans votre triste isolement.

-- Je \iolls t'entercie, ûlon Révérend Père,

répondit la reine, car j'ai le ctrttr si triste qu'nne

paroile consolatrice y pénètrera comlne t1n rayon,

de soleil . Ah l qtte notre royale ttlirison est épror"rvée

nrdenrellt depuis quelques iours..
Le rgligierrx I'exhorta paternellement à porter

sa croi.x trvec résignation et lui dit d'espérer: que

le ciel fasse triompher la vérité.

Janlais le Père Aloise n'ilr"ait pu croire à sa

cutrpabilitir et, aLr mornent de la quitter., il avait

la coilticti.* gpliirre de son innocemce,

Consoiez-r'or-rs. l\{a,ianne, lui dit'il ' Votre
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innocence sera proclamée hautement, j'en suis con-
vaincu. Aussi je ne tarderai pas à demander
audience au roi et, s'il veut me l'accorder, je tii-
cherai de le corrvaincre à son tour dd votre
innocence.

Ces paroles .consolèrent la pauvre prisonnière
à tel point qu'elle passa plus paisiblement la nuit
que d'habitude. Elle ne dormait pas ; elle avait
I'esprit trop préoccupé et tous les évènements cle

sa vie lui revenaient à la mémoire et elle finit
par en conclure ,que grandeurs et honneurs étaient
choses bien passagères en ce monde.

Une lueur d'espoir lui restait cependant.
Elle conn,aissait la grande influence du Père

Aloïse sur le roi et elle aspirait au lendemain pour
recevoir la visite de Blanche, cette fidèle amie, si

le projet du goôlier réussissait.

Jamais elle n'avait connu sensation pareille à

celle qu'el[e éprouva en entendant chuchoter une

voix de femme sous les voutes et il lui sembla
,qu'ul monde eratier s'ouvrait devant elle quand
la porte tourna sur ses gonds qt quand Blanche
en tra.

Les deux ,arnies s'embrassr\r'ent a\rec eftusion
,en versant d'abondantes larmes.
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- Ma chère Blanche ! murmtlra la reine, que

je me sens heureuse...

Pierre, le geôlier, qui se trouvait dans la porte

entre-baîllée, contemplait ce tableau et il dut se

retourner pour ne pas faire mentir son cceur qui,

d'après ce qu'il disait, n'avait jamais pu s'attendrir

à la vue de futilités.
Soudain il poussa un léger cri d'étonnement'

Ne venait-il pas de percevoir un bruit de voix

dans le couloir qui menait aux cachots ? Il tendit

I'oreille et une sueur froidc perla sur son front'

I1 ne s'était pas tromPé.

Il entra rapidement dans le cachot et, s'adres-

sant à la reine, il dit :

- Madame, nous 'sommes trahis' Soyez ferme I

je réponds de tout. Laissez-moi fermer la porte'

il est facile de juger dé I'effarement des deux

amies en entendant I'avertissement du geôlier'

Qtre se passait-il ?

Pendant un instant la reine, Blanche et Pierre

retinrent I'haleine pour écouter'

Au loin ils entendaient du bruit'

N'était-ce pas un fait de I'imagination ?"'
Le cættr serré, ils écontaient." Non, ils ne se

lrompaient pas...

- 115 _

On frappa à la porte. personne ne répondit.
On frappa de nouvea.r. .. puis Ia pcrte tourna sur
ses goncis

Marie et Blanche ne pouvaient en croire leurs
yeux.

Etait-ce un rêve ?

Le roi pàle et défait, venait d,entrer, suivi
du Père Aloïse. La présence de Bianche paraissait
le mécontenter fortement, car d'une voix rude il de-
manda au geôlier:

- Qoi vous a donné I'autorisation ?...

-. Sire, répondit Pierre en soupirant, mon
cæur seul me |'a donnée. Si je suis coupable,
Sire, punissez-moi, mais je n'ai pu refuser

- Vous quitterez votre emploi, dit le roi, et
remerciez Dieu que je ne vous envoie pas à la
p otence.

I-e geôlier s'inclina respectuedsement et s'éloigna.
Le roi et le Père AloTse restèrent seuls avec
Marre et Blanche.

La reine joignit les mains et dit d'une voix
suppliante :

- Philippe, arl nem
à cet homme.

Sans répoudre à cette

de nos enfants, pardonnez

prière, le roi fit signe
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à Bianche et au Père Àloi.-e tle s'éloigner. (Jtrand

Philippe et Marie se trourrèrent seuis, il croisa ies

bras, regardir longuement son épouse et clit en

hochant la tête :

- C'était donc vous qui deviez devenir Llne

bénédiction pour la maison rovsls cle France. Je

ne sais au juste ce qLri nre conduit ici, si ce n'est

un sentiment de pitié pour votre sort.
--. Philippe, répondit la reine, ie mérite rrotre

pitié, mais j'en mériterais davatrtage si vons n'étiez

venu pour me dire enïin : Marie, que tout soit

oublié ; j'ai failli, rnâis 1e viens réparer le lrnal

que j'ai fait, en vous. rendant mon amotlr-

Le roi sourit en entendant ces mots etr d'r-tn

ton moitié railler"rr, il répondit :

- Il vous sied bien, lladirn.re, de prentlrt' ce

ton de victime. Comment, ie viens ici, pottssér.

comme je viens de le dire, par je ne sais qnoi,

si ce n'est par trn sentiment de pitié lx)tlr votre

sort et vous en déduisez qtre je stris prêt a tom-

ber à vos pieds et à inrplorer votre pardern. J'ui
pitié de vous parce que, si jeune encorte ' \'olls

vous êtes laisstie pottsser à un crirne si nion.-trtteux,

qu'il serait incroyabrle si rnon c(eur brisé n'était

pas là, hélas ! ponr en tÉmoigner.

- ll; -
[,a reine irrrait accueilli gracicusement le roi,

oubliant tout, nrême qu'il I'avait fait jeter en pri-
son. Elle attribuait tout à un accès de fièvre

cansé par les terribles t{rrènements qui s'étaient
passés dans les derniers iours, rnais en entendant

ces paroles, qui manquaient reellenrent cle dignité,
sa gcirge se ser-ra au point qu'il lui fut impossibie

de proférer Llne parole.

[-e roi, crovant qLle par ce silence elle confir.
rlait encore plus s?r cirlpabilité, poursuivit après

r.r n instant :

ll v a êncore une laison qrri rn'rr conduit
jusqu'ici et qui m'a poussd involontairement quand

le Père Aloïse est venu rne parler de vous. Les

paroles, qlle vous a adre.-sées le roi Philippe
quand vous avez rnis le pied sur ie snl de !-rance,

sont toujours vraies : Pliililrpe vous ainre touiours,
malgré le crime odieLrx dont rrous rrons êtes souillée.

Ce fr-rt au tonr de Marie de sonrire irmèrernent

€t, la rroix entrecor-rpée de I'arr.nes, elle s'écria:

-- Vor-rs prétendez nt'aitner encore, \'ous, c{ui

en ce moment venez de m'irccabler d'injures 1...

Et c'est ainsi que vous parle z à .la nrère de r-otre

fils caclet qui touche dejà de la nrain la couronne
dc F'rance I Ah I Philippe, tout s'écroule cle.r,ant
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moi quand ie vous entends parler ainsi. Je.voudrais
mourir sur le champ si 1e n'avais I'espoir de re-
tourner encore auprès de mes enfants chéris. Philippe,
demanclez plus tard à rrotre enfant, qrri grandit
maintena;it avec le nôtre, demandez lui, quand je
n'y serai plus peut-être, s'il m'a aimée et ayez

alors le courage de lui dire en face que sa mère
était une rneurtrière.

Le roi parut frappé. Il avait encore vu chez

la reine ce regard orlvert et entendu cette parole
franche, quand il 1'avait e:tt'etenue des relations
qu'on disait exister entre elle et ie comte d'Artois^.

l,lle était innocente alors. Et maintenant, ne ployait-
elle pàs encore, peut-être, solls le poids de la
plus grave des accusations ?

- Philippe, dit Marie en se levant, déclarez-
moi ici, aû nom de I'amour qui nous unissait,
quel motif j'ai pu donner à un soupçon aussi hu-
miliant. N'ai-je pas partagé entre vous et les enfants
toute la tendresse que renferme mon cæur ? N'ai-
je pas été bonne mère pour le petit Louis que je
pleure amèrement nuit et iour ? Dites-moi, Philippe,
s'il y a sur terre un seul homme possédant sur
vous un tel pouvoir qu'il ose vous enlever la con-
fiance que vous avez toujours eue en votre épouse ?

111) -
Le roi s'était rapproché peu à peu de Marie

et lui avait pris les mains. Il lui semblait entendre
des chants printaniers et il aurait pressé la reine
sur son cæur, si soudain une ombre n'avait passé

devant ses yeux et qui semblait lui crier : Ne
serait-elle pas coupable ?

O ce doute, ce doute !

Cependant Marie le regardait dans les yeux
avec tant de franchise, qu'enfin il se sentit vaincu
et lui dit :

- Marie, nous devons nous quitter. Je pars

d'ici le cæur soulagé, Ce n'est pas la cour de
justice mais mon cæur qui prononcera. Je vais vous
envoyer Blanche ; qu'elle prépare votre plns belle
toilette et vous tienne compagnie cette nuit. De-
main, en présence de la cour entière, je vous

introduirai peut-être comme un pécheur repentant,
si Ia nuit sans sommeil, qui m'attend, vous acquitte
encore !

Le roi se disposait à se retirer, mais dans sa

joie Marie n'oubliait pas que dans le couloir se

trouvait quelqu'un qui avait la mort dans l'âme,
le brave Pierre, qui allait être puni 

"sévèrement ià
cause d'elle. Elle demanda au roi de commencer

cette nouvelle page de leur existence par une bonne
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action, c'est-ar-ciire en retirent la lrr-inition qu'il

avait prononcée contre le brave serviteur'

eÀ;tlpp" sourit et elle savait ce que cela si'

gniliait. Arrivé dirns le couloir lê roi y trotrva

Pierre qri'il regalda a\iec tlne feinte sévér ité :

Geôlier, pollr cette fois je I'otrs pardonne

voti-e dtrsobéiss,tnce...

Nlarie tonrba dans les bras de Blanche' S"t.

souff}ances allaient clonc prenclre fin' Elle allait

iouir cle lil dotlce ioie de se retrottver all sein de

sa lanrille.

QLranrl l-abt'osse arriva le lendemain attpri:s dlr

roi, ie rtrsé cotrrtisan devina sans peine, à eu

luger par I'expression dr-r visage de Philippe, qrle

quelque chose d'extraorclinaire devait s'être passée'

ll leignit n'avoir rit'n remarqut-r €t, comme cl'habi-

tudt', il se lrlaça, divers docttments en tnirin, en

Lttce du roi. Philippe, ir1;rès ar-oir legardi le rni-

nistrù, hii dit:

- 
Nlottsietlr l,abrosse, je crois qu'aujourd'hLri

nolrs ciertrons laisscr reposer les affaires d'état'

Quancl on est roi ou ne aesse pas d'ôtre hornme

er l'on petri bien t,ublier Potrr qr'relqnes her'rres

le-. inttîrôts r'ies autres potlr ne s'occuPer qlle tle
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son propre bonheur. I'ai à vou-s causer très sérieu-

sement.

Pendant les entretiens qLr'ils avaient etlsemble,

le roi s'asseyait ordinairement dans ttn lar-rteuil et

Labrosse restait debout clevant Iui. Ar.r clébut ie

roi I'avait invité à prendre place alrssi, rnais ianrais
le rusé ministre n'avitit t'oulu user de cette per-

mission.

- Si jan-rais 1e dois désobéir à lnon r'oi, Ile

fut-ce qu'une seule fois dans la vie, avait rétrrondu

Labrosse, ce sera quand il m'invite encore à rn'asseoir

en sa présence.

Le roi n'avait pas insisté et il s'titait ulêrne

senti llatté de la modestie de son rrtinistt'e.

Ar,rjourd'lrui' cependant le roi dérogeait à cette

habitLrcle et, inciiquant de la rnain Lrn srège à

Labrosse, il dit :

Asseyez-vous.

Le ministre, qui subissait I'inlluence de la

situation d'esprit du souverain, oLréit nnachinale.

ment à cette invitation. Une voix interieure sem-

blait lui dlre qu'il allait avoir à soutentr ttne lorte
lutte.

- Monsier"rr le Ministre, dit le roi apl-ès tltl
moment de silence, je vous prie de rne faire con-
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naître franchemint votre opit,ton sur ce que je

vais vou; demander. Ne doutez-vous jamais de la
culpabilité de la reine ?

Il y avait longtemps que Labrosse s'attendait

à cette question. Il était préparé, mais il feignit '

une telle surprise que le roi dut revenir à la
charge et demilnder :

Hé bien, monsieur le ministre ?

Le visage du courtisan prit alors uue expres-

sion si douleureuse qu'il aurait fallu mieux con-

naître I'homme que le roi ne 1e connaissait, potlr

ne pas s'y tromPer.

- Sire, que je serais heureux répondit l-abrosser'

tant prur Votre Maje.';té'qLle j'adore, que pour la

reine sur laquelle i'aviris fonJé tout mon espoir

pour 'votre bonheirr et pour celui dir peuple, de

pouvoir vous dire : Sire, non seulement je doute

de sa culpabilité, mais je proclarne hautement qu'elle

est innocente. f)es nuits entières le triste évènement

m'avait tenu éveillé et rnon cæur était plein d'in-

décision et d'angoisse, avant d'avoir osé vous dire

avec certitude: Sire, elle est coupable. C'était

un rude et triste monrent pour moi. Vous me

demandez de vous faire connaître franchement mon

opinion. Sire le souverrtr de vos bienfaits rn'oblige
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â vous réoondre sincèrement et à dire, si pénible
qu'il me soit de prononcer ces mots, que la reine

seule esL coupable.

Ces paroles furent dites avec irne telle conviction
que le rai ne tarda pas à en subir l'influence.

La confiance qui était rentrée dans son cæur

après la visite faite â la pauvre prisonnière, s'était

évanouje par quelques mots et la déclaration de

Labrosse le rejetait dans le doute.

- J'ai parlé hier à la reine, poursuivit le roi.
Ah : si. vous I'aviez vue et entendue, votre certi-
tude aussi irurait été ébranlée. Elle me paraissait

si pure, si bonne, si belle ! Peut-on devenir crimi-
nelle quand on possède tant de qualités ?

C'est là que le rusé Labrosse attendait le roi
qui venait de lui donner I'atout devant décider de

la partie engagée.

- Certes, Sire, dit-il, ses paroles m'auraient tou-

ché: Mes yeux se sont remplis de larmes quand j'ai do

accomplir la trjste tâche de I'emmener de la maison otr

elle aurait pu apporter le bonheur. Mais, hélas, c'est
précisément son bon cæur qui I'a conduite à malfaire,

si invraisemblable que la chose paraisse être. Elle
aimait trop son propre enfant, Sire, pour ne pas --*

pardonnez.moi le mot -_ heïr I'antre enfant ()uelle
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esl la nlèl e qui ne rô\'c- pas pour son Prol,rt

enlitnt le pius briilant avenir et quels ne doivent

pas être les tourmenis d'une mère quald le berceatt

de son enfant pourrait devenir le berceau d'ttn

roi, si un autre enfant, qui n'est pas le sien' n'v

iï:rettait obstacle ? C'est ce qr'ri a .perdr'r la reine'

Sire, et le cloute serait possible s'ii n'-\' at'ait llas'

maiheurenseillent, tirnt de pletlves palpables de sa

culprabilité.
LeroieLltunhoclremejntcletêtepresqllein.

visibte et qui semblait indiquer que le dotrte se

dissipait au*"si chez lui' l-abrosse vit que c'eiait

le mornent ou janiais de tajre etitrer la l'errne

convictiort dans l'esprit clu roi et' regardaut celui-

ci avec ttne feinte tendresse' il s'écna :

- Sire, c'est avec la plLrs grande joie que ie

sacrifierais ma vie si ie pouvais lrar là rendre Ll

paix à votre âme' le voudrais por-rvoir vous dire :

Sire, oubliez tout et rendez la liberté à la reine'

l-e roi ht de la main Lln geste comme s'il

vsulait repousser cette pensée et l-abrr'sse s'-1'at-

tendait. ll sal'ait que si, par irnpossibilité' la reine

ohtenait la grâce toyale' elle aurait perdn en grande

partie son influence sur Philippe et ii avait con'

.tate, dans les derniers iours' qlre le pouvoir qrr'il
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exei"çait snr le roi était tout aussi grand qu'avant

la venue de l\Iarie à la collr.
- .le savais, Sile, l.rottrsuivit Ic ministre, gue

vous repollsseriez cette proposition. illais, s'il est

vraj quc vous me portiez quelque attachement, jè

voudrais vous prier à genoux, Sire, de ne pas

oublier qu'elle est la mère du plus ieune de vos

enfants, qu'elle a étri bonne porlr vous et qu'elle

n'a priché que par e^xcès d'amour. F-pargnez-la,

Sile, pour autant que votre magnaninrité le per-
mette.

I I se fit un long silence. ll était visible que

la ternpête sér.issirit au c(ELlr du roi, mais sottdain

son visage se rasséréna. La tête angélique de

Marier:lvec s()n exlJl-esstoît de tendtesse et de

bonté, lui étaient de nouveall apparue et Labrosse

qui observait anxieuseûrent le roi, derrinait ce qr"ri

.se ;.rassiiit en lui.

- Sire, dit-il, il 5 a ici au p'alais un honrme

qui pleure amèrement le sort de la reiue' C'est

lui qui a;rris sa défense quand a cour(r le bruit
.de ses relations arrec le colrte d'Artois, r'otre frère'

Si vous vottlez l'interroger, Sire....
L;tbrosse avait escolrlpté qu'en ranrtrlr:lant c'ette

'vieille aflàire, il ne pourrait qu'augnrenter le nl{cou-
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tentement du roi. ll ne s'était pas trompé, car'

après quelques instants, Philippe dit d'ttn toR

décidé :

- Eh bien I oui ; plutÔt la certitude que ce

'dor-rte rongeur éternel. Faites vernir ici It: sergent

Melchior Blanc.

Le cæur rempii de joie Labrosse obtempéra

à cet ordre et quelques instants plus tard le géant

entra d'un air timide'

Son visage, ordinairetnent rotlge, devint tour

à tour pale et cramoisi et de ses grands yeux il

regardait alternativement le roi et Labrosse

PhiLppe ne releva pas la tête' ll paraissait

attendre que le ministre interrogeàt le sergent et'

après quelques moments de silence, Labrosse ordonna

à Melchior d'approcher à une distance respectueuse

du roi.
Le ministre cotnlnellça par fâire remarqtler au

sonverain, que le soir du crime il avait été nppelé

auprès de Sa Majesté Pour une affaite d'état

urgente ; qu'il avait promis à Melchior Blanc d'in-

tercéder pour h-ri afin de lui conserver sa posrtion';

qur'il avait permis au sergent de venir prendre I,a

réponse dans la soirée et qu'alors Melchior Blanc
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lui avait parlé, .par hasard, de 1'apparition d'une
femme dans la pièce réservée à Lombroso.

C'est alors que commença pour le malheureux

soldat un véritable martyre. Le courtisan lui arra-

chait adroitement, comme autant d'al{irmations, des

choses dont lui, Melchior, doutait, mais le ministre
posait les questions de telle rnanière que le sergent

répondait << oui >> sans se douter que ses réponses

constituaient de véritables accusations.

Cependant quand Labrosse lui demanda s'il
âvait vu âussi que la reine avait jeté quelque

chose dans le gobelet du dauphin, tout en regar-

dant autour d'elle pour s'assurer si personne ne

pouvait la voir, alc'rs Melchior Blanc sentit en lui
quelque chose de mystérieux qui le retenait et il
était sr"rr le point de dire qu'il n'osait I'atlirmer,

qr.rand un regard menaçant de Labrosse lui enleva

toute présence d'esprit et il répondit donc en ba1-

butiant :

- Oui, je crois I'avoir .vu.
Le roi était retombé dans son fauteuil, la

tête dans les mains et 1'entretien avec lei deux

hommes devait I'avoir affecté profondément, car il
soupirait d'un ton désespéré :

Hélas ! hélas, tout est Perdu !...
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Melchior: Blanc quitta Ia pièce :rvec ia sensa-

tion qu'on venait de lrri faire commettre une mau-

vaise action. Cependant ii n'avait déclaré qtle ce

qu'il avait vu réellement..' Et puis, le ministre

serait-il assez misérable pour... ? A la dernière

question il n'avait pas répondu aflirmativement"'

l'.t cependant Melchior sentait quelque chose qui

lui rongeait le cæur.

Il n'était pas tranquiile et, quoiqr-r'il n'eut pas

bu depuis longtemps, il sentit naÎtre en lui le

désir irrésistible de retourner à la taverne'

-- Ventrebleu ! se dit-il, si Ia conscience nc se

tait pas, nous satlrons lui inrposer silence'

Il dit aux homures de la garde qu'il avait été

chargé par le ministre d'ttne commission Lrrgente,

ceignit son épée, se coiffa du chaperon et sortit'

Après avoir traversé la place du Louvre il

arriva dans une ruelle ou il s'arrêta devant tlne

maison que l'on pouvait reconnaître facilenrent pour

une taverne; car au - dessus de la porte se birlan-

çait une enseigne sur laquelle étatt peinte une

gro.." grappe de raisins que la pluie avait efiàcée

I' moitie. Melchior Blanc pottvait en témoigner :

nulle part à Paris le vin n'était attssi bon qu'à la

taverne devant laquelle il venait de s'arrêter'

- Madame, venillez-vous préparer à me suivre. Au nom dnroi, vous
êtes ma prisonnière. (page 100).

5. Ivranra DE BRABAT-T.
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l1 pénétra dans la salle basse orh son entrée

fut accueiltrie pirr: des cris d'étotrnemenl et de satis-

[a,'lion.

- 
1-iens, qui voilà I " ' Notre il'Ielchior est

res,.r-tscitti !... Nous a\rons crll qlle Yoi-ts étiez rnort l"'

- Donnez-nioi un gobelet de' vin' dit le ser-

gent en s'adressant au tavernier' après avoir pris

ilo.. sllt' i-tn bauc placé le long d'r-rn des mtlrs

ci.,' la sal le

l-es personnes présentes soupçonnaierit qtt:

quelque .ho." cle particr'rlier devait s'être plassé

arec Birrnc et ils gardèrent le silence Penciant quel-

qries instants' rltais 1'esllrit enjorlé cles Pzrrisiens

,"p.it Lr 
jentôt 1c clessLrs et les Llngrtes se délièrent

cle n()rlvcatl

11 e-st armoLtreux 1. '

- 
C'est vrai, car rl mirigrit I ' ' '

M:ris un ltortttlre plus poscr' i1n artisan aistl à

en jr-tger lrar sa mise, donna llne toul'nurc lrltr.-s

sér ier-tse à la cr-inversation :

- 
Maître Blanc, dit-il' ie crrlis qu'i1 se i)asse

actuellenlent clcs clroses singulièrr:s aLr Lou"-re Qtle

je sLris heureus cie ne l)i{s venir en r-cnt'lct avec

ci's ge tl s I

- I;il

- Attention, Louis, dit un autre cottsonttl-1.1-

teur, car si Son Excellence noire entenclait...

- Taisez-vous, mLrrmura Blanc en comlrlan-

dant un deuxième gobelet de vin. Cet honrtlle a

un pouvoir dont vous ne vous faites pars idée.

l-a reine est-elle réellement toujours ;;ri-
sonnière ?

- Je 1e pense, répondit Blanc, et DieLr -cait

qrrand elle sertr remise en liberté.

- Si janars on lr-ri rend la liberté, ri'ponclit

run autre personnage. Pour ma pitrt on petlt Ja

pendre !... Enrl-roisonner Lln enfant si beatt, si gen-

tjl 1... Une reine ne vaut pas miettx qu'nne autre

femme et je trouve qLle pour Lln tel foriàit le

gibet est un châtiment bien léger.

Les sentiments devaient être partagés à ce

su jei parrni le peuple, car I'artisan intervint à

nouveatl.

- Vous tous qrii êtes présents ici tlt qlri

l'avez vue lors de son entrée solennelle, poûvez-

vous croire qll'une femme aussi belle, posséctrant

un regard aussi franc, soit çapable de cot.nrnettre

un tel crime ? ll est regrettable que I'on ne piui-.se

clire ouvertement ce qtt'on pense, sinon...

- Je dis r-rniqr-rern€nt qu'en cioit la prenuire,
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Si elie a crltlttlis ,e crime, ri:1-rartit le 1-,rerr-rier. l.e

roi ne ferait ceprendant 1las errllllisonller son épouse

s'il n'ï avait Pas cie Prellves" '

ll était aisé de renlarquer quc le nom du roi

se î)rononçait bien plus facilement Parml le peuple

lu" ."foi'a" ministre' Celui-ci inspirait à tout le

monde Line PeLlr qLie n'inspirait pras PhihPpe qui'

par la tr-rtelle de l'abrosse' sc)L1s laquelle il était

littéraler-,tent prlacé, ser-nblait avoir' lrerdu beili-tcot-tp

de son l)resti{e'
ll -'e llencl-ra confidentieller-nent vers ses com-

1.,ngnon. et clit à voix basse:

En avez-r'cius dé;à entenclu parler ? On dit

r1u'elle s'occupe de sorcellerie et de magie' Son

1iet.it.nien, qui reste imrnol-iile derrant ç[2çrttt'

bondit et lappe qtrand elie a1;proche'

- 
()r'ii, j'ai entenclu dire quelqr-re chose dans

ce -sens, ré.pondit ttn des consomllrateLrrs' Elle et son

frère semblent avoir des accointirnces avec le

diable.
Les oiseaux, au paiais' se talsent lusqu a

ce qu'elle entrer continuar le pret.nier' mais dès

qu'ils i'ont vr:e ils commencent tous à chanter'

Mais, riposta l'artisan en riant' je crois

que ces choses se passent comme chez totlt le
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monde : quand les oiseaux voient un étranger, ils
se taisent, mais rluand ils voien,t les maîtres de la
maison, ils se nrettent à chanter. Qu'y a-t-il d'ex-
traordinaire à cela ?

Ces paroles qui étaient 1'expression de la saine

raison, ne parvinrent cependant pas à conrtaincre

les crédules, car ils eurent un hochement de tête

comrre s'ils voLrlaient drre: On ne peut jarnais

satroir..

Melchior Blanc, de son côté, avait dela vidé
quatre ou cinq gobelets et peu à peu il lui sem-

blait qn'une lourde main s'appesantissait sLlr lLri.

Il n'écoutait plus ce qui se disait aLrtour de lui.
Il lraraissart être comprlètement aiourdi et les pau-

pières, qu'il s'efforçait en vain de. tenir ouverte,

se refermaient continuellement. La langue seule

restait libre.
Après le chuchotement des buveurs un silenee

s'dtait produit, r.r.r;iis aprÈrs quelclues instants le nom

de Labrosse fut prononcé de nouveau et ce nom

parut Jrroduire de I'effet sur Melchior.

- ie drs qr.ie le camarade là-bas a raison,

drt-il d'un'ton de vantardise. Je ver,rx ôtre trans-

formé en éléphant, sr'r'oLrs tous, tant clrle volls
êtes, n'avez pas pellr de Labrosse au point de
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trembler ell entendant prononcer son noln' Et

entretemps cette pauvre reine reste prisonnière'

oui, prisonnière par votre propre fante,, car sl votls

aviez dtr poil aux dents, des faitr dc ce genre ne

sauraient se produir:e' Vous êtes des fanfarons'

des vantards, mais vous n'avez pas de sang dans

les veines l ' C'est moi qui vous Ie dit l"'
I)onnez-moi un gobelet. un crttchon'" Donnez-moi

l1n fnt entier' qlle ie puisse oublier enfin ces

histoires écceltra ntes ' ' '

Per.r à peu I'ivresse avait gagné Melchior Blanc

à tel point qr-r'il devait appuyer la tête au lnur

et il ronflait comme un soulllet" '

A deux reprises tléjà le tavernier I'avait frappé

sur 1'épaule et lui avait dit qu'il était temps de

s'en,aller, s'il ne vor-riait pas manqr'ler à 1'appel'

mais Melcbiol n'écoutait pas et grommelait de

<< misérable l,abrosse >> et 'rutres 
choses encore'

jusqu'à ce qlle le tavernier envoya qLrelqu'un au

.ori, a" garcie dr'r Louvre pour dire que Ie ser-

g"n, nu pouvait plus se tenir sr'rr 1e-r iambes'

Les soldats aimaient Melchior Blanc et deur

hommesarrivèrentdottcbientôtpoLlrrecondrrire
le sergent att l'ottvre' Mais Me]chior était ctre si
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maurraise humeur qu'ii menaça de fair.' ttn maltvais

parti à celui qLri oserait le toucher.

A force de bonnes paroles les deux hommes

,rérissirent {inalernent à I'emmencr, rnais arrivtis au

Louvre la nrême scène recommença.

Il agitait les bras et les jambes, se démenait

comme le diable et déclarait qr-r'il ne reinettrait
Iplr-rs jarnais les pieds dans ce palais rnaudit.

()n dut enr;rloyer la force 'pour le 1àire entrer

au corps de gtrrde et :rlors nn rerrirentent se pro-

dirisit chez lui : il devint niélancolique comnre beau-

cor.rp d'ivrognes

- Doivent-ils me rnêler dans cette :riTàrre,

solipirait-rl ; doivent-ils faire mentir qnelqu'un poLlr

le mrsérable Tnorceau de pain qLre I'on peut gagner

ici ? Ah I l-abrosse, lout r'est pas fini entre noris'l
je corn prcnds ponrqu<,i vor-rs étiez si aimable, si

1;rér'enanr... Si le renard prêche aux por-rles...

Le brLrit que Melchior avait fnit en irrrivant,
était parvenri jLrsqu'au pal:ris et le fils de Labrosse

en fit demander irnmédiaternent la cause. Il apprit
ainsi ce qui s'iterit passr: et, craigrr,rnt qi.le soll

pt)re n'en soit uvisé à son tour, il se rendit au

cor ps de garde et dernanda ie sergcnt.

A peine celLri-ci eut-rl rcconnu le jcLrne Labrosse,
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qu'il tendjt la main d'une façon familière et

comique.
Donnez-moi la main, camarade Labrosse'

dit-il. Je veux être changé en éléphant' si je ne

vous aime pâs. On ne dirait jamais que vous êtes

de Ia trrême pate que le vieux l'abrosse"' Oui'

mon garçon, il nr'a fait Lrile vilaine farce' nrais

ie rl etl Prris r-ien. '

Charles l-abrr:rsse avait eu de la peine à ré'

primer le rire en présence de 1'accueil que h'ri

fajsart le sergent;, mais il devint sériettx et soucieitx

en entendant qu'tl s'agissait de son père'

- 
Or-ri, poursuivit Meichior, je ne vois pas

clair dans totlte cette histoire, mais je parviendrai

bien à savoir ce qui ell e-rt' Qoi est-ce qlli ne

perdrail pas 1a tête quand il doit comparaître de-

vantieroi?...Maiscemélange'versédansle
vin dr-r patlvre prince" ' voilà ce qui me pèse sur

le cceur.. '

La sensibilité le reprenait et il pleura comme

un enfant.

Absorbé cornplètement Par ses pensées' Char-

les l-abrosse quitta le sergent ivre' Les paroles de

celui-ci de',raient I 'avoir frappé fortement' car long-

temps encore il se promena dans le jardin' hochant
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la tête, jusqu'à ce qu'enfin il murmura d'une voix
où règnait une profonde tristesse :

- O père, que je devrais aimer par-dessus

tout, la découverfe de votre fils serait-elle donc

vraie et le fils devrait-ii devenir I 'adversaire du

père pour faire lnire la lr,rrnière dans les ténèbres ?...

Le lendemain le jeune homnre manda le sergent

auprès de lui ef il connut toute la vérité. D'autres
faits devaient encore iui causer cles sor-rcis, car,

quand il se netrouva senl, il dit en soupirant :

- C'est ainsi que se soudent tons les mail-

lons de cette chaîne si noire... Ah ! ... rnon père...

mon 1Ère I

o-"o

C'était au déclin d'r.rne belle journée d'autornne.

Le soieil répandait à travers dri feuillage des

ae'bres du Louvre, des paillettes d'or snr le gazon.

Le grillon faisait entendre sa dernière chanson

dr,r soir, rnonotone mais farnilière et les moucherons

montaient et descendaient en larges tourbillons,
s'ér'jtant dans la dernir)re splendeur de I'année

expirante.
Silencieux tous deux, accablés par le souci,



- l:is -
Charles Labrosse et Blanche se promenaiertt dans

le jardin du Louvre. Ce n'était pas ttrr chant in-

souciant de bonher-rr et de félicité qui montait de

leurs cæurs comme autrefois. Iis s'étaient entretenLls.

- c'était naturei - des derniers évènements et

maintenant ils s'adonnaieni à leurs réflexions.

Enfin Blanche rompit le silence.

- Je ne vois qu'un seul hotnme, mon il.n1i,

dit-elle 1inriçlsrnsnt, Qui priisse intervenir ici conrme

sauÏellr.
Charl,'s aussi paraissait avoir en ciéià la même

idie, car il répondit arrssit,it:

- Je sais qui vous voulez dire, Blanche. Je

ne vois cependant pas conr mcnt ie pou rrais l.rartir
d'ici sans I'autorisation de mon père et je ne con-

nais à la coLrr aLrcLrn homme de conliauce, c'est-
à-dire, méritant assez cle confiance i-roLrr être charq^é

de cette tâche...

Le duc Jean, pgursuivit Blanche comn:le se

parlant à elle-même, le dnc Jean, i'intrépide, 1'erait

peut-être renaître ici le bonheur. Et pourquoi,

dit-elle en s'adressant à Charles, pourquoi n'avoireriez-
vorls pas franchement à votre père, qlle vous vou-
lez risquer la démarche dans l';ntérêt de la reine ?...

11 n'aime pas la reine, c'est vrai, mais il cloit
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cependant désirer- que I'innocence de celle_ci soit
établie, si c'est le seui moyen de rendre le bonheur
à son maître.

- Mon père, mon père... soupira le jeune
homme, tandis que son visage prit une expression
pénible... Ecoutez, Blanci,re, ciit_il après un insrant ;

vous savez que pollr la reine je risquerai toLrt et
:auSSi, parce qLle je sais qu'ainsi je sers nla belle
demoiselle, ajouta-t-il galarnment. En ce moment je
ne pourrais pourtant pas quitter le service cir-r r.oi,
sans être accusé de manqrlement grave à ntes
der.oirs. f e vous pronlets cepenclant <Je partir dans
les trois jours, car d'ici là Henri de vaiois arrivera
à la cour en qualité de pag.:. Alors je pa.s en
trigne droite poLll- Ie l3rabant, mais sans p,révenir
mon père qui s'opposerait à rnon clépart.

- - Je n'en attendais pas rnoins de vorls, dit
Illanche en saisissaht la main du jeirne homme
qr-ii la serra tendrement.

.[\'laintenant qu'ils se sentaient clébarrassés d,r-rne
partie dr-r 1:oicls qui ies obsédait, ils se laissèrent
entraîner par la beauté de la soirée qr,ri commen_
çait à étentlre lenterlent snr la tei.e.on manteau
de veioLrrs sonrbre, corlme si elle r.oniart y retenir
la r.nasnilicence qLri ne tar.clerait;:as à fuir.
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* Vor-rs m'êtes chère comme la berrr-rtei res*

plendissante de cette soirée. dit Charles ; votre
beauté m'est chère, parce q u'elle verse la paix
dans mon cceur et le murmure de votre voix
ressemble pour moi alr doux bruissement des

feLiiiles...

Blanche se trouva sédr.rite par ces paroles

flatteuses et elle pencha la belle tôte sur 1'épaule

de I'aîmé qni, tror-rblé jnsqu'au fond de I'àme,
implrinra un chaste baiser sur le front si pur de

la jeune fille, baiser rlui était I'at{irrnation de leur
amour.
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